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See the notice on TED website

451250-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relativos a resíduos e lixos – Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; 
Abfallentsorgung
OJ S 124/2026 01/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Bünde - Amt für Planung, Umwelt und Grünflächen
Correio eletrónico: ZVS@buende.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; Abfallentsorgung
Descrição: Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; Abfallentsorgung
Identificador do procedimento: eaec601d-a94b-416c-8946-854f2bd3fffe
Identificador interno: 26_43
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Bünde
Código postal: 32257
Subdivisão do país (NUTS): Herford (DEA43)
País: Alemanha
Informações adicionais: 14 Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDMLNE3# Zur Klarstellung: Die 
Berechnung der Dauer der Bindefrist in Tagen wurde wie folgt vorgenommen: 
Eröffnungstermin 05.08.2026, 11:00 Uhr zuzüglich 56Tage = Bindefristende am 30.09.2026, 
23:59 Uhr Sonstige vorzulegende Nachweise und Erklärungen: - Erklärung, ob die in der 
Leistungsbeschreibung genannten Forderungen und Verpflichtungen eingehalten werden (Nr. 
4 des Angebotsformulars) - Angabe als bevorzugter Bieter (Nr. 5.2 des Angebotes) - Angabe 
als ausländisches Unternehmen (Nr. 5.3 des Angebotes) - Erklärung, dass der Bieter die der 
Aufforderung zur Angebotsabgabe beigefügte "Information wegen der Erhebung 
personenbezogener Daten nach Artikel 13 und 14 der Verordnung (EU) 2016/679 vom 
27.04.2016 - Datenschutz-grundverordnung" (DSGVO) zur Kenntnis genommen und mit der 
Erhebung von personenbezogenen Daten im Rahmen dieses Vergabeverfahrens 
einverstanden ist. Personen, deren Daten der Bieter im Rahmen dieses Vergabeverfahrens 
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zur Verfügung stellt, wird der Bieter entsprechend informieren und deren schriftliche 
Einwilligungserklärung einholen (Nr. 10 des Angebotsformulars). - Soweit in den 
Vergabeunterlagen gefordert: Angaben zu Einzelpositionen (s. Leistungsbeschreibung) - 
Kurzbeschreibung des geplanten Verwertungsverfahrens / der Anlage - Soweit in den 
Vergabeunterlagen gefordert: Muster, Beschreibungen oder Fotografien der zu liefernden 
Güter (einschl. Farbmuster), wobei die Echtheit auf Verlangen des öffentlichen Auftraggebers 
nachzuweisen ist oder Bescheinigungen, die von als zuständig anerkannten Instituten oder 
amtlichen Stellen für Qualitätskontrolle ausgestellt wurden, mit denen bestätigt wird, dass die 
durch entsprechende Bezugnahmen genau bezeichneten Güter bestimmten technischen 
Anforderungen oder Normen entsprechen - Angabe zur Unternehmensgröße (Nr. 3.3 des 
Angebotes) - Information zum Bieter (eForms): Nationale Identifikationsnummer, Größe des 
Wirtschaftsteilnehmers, Nationalität des Eigentümers für den Bieter und alle Mietglieder der 
Bietergemeinschaft - Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer (Nr. 3.4 des Angebotes) 
- Nachweise zu den oben angegebenen Erklärungen Auf Verlangen vorzulegen: Nachweise 
zu den oben angegebenen Erklärungen
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participação numa organização criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB - Kartellerklärung (Nr. 6.1 des Angebotes)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupção: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. der Sozialversicherungsträger
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen 
vorzulegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. der 
Sozialversicherungsträger
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Erklärung, ob der Bieter nachweislich gegen 
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstößt/verstoßen hat (Nr. 4 
des Angebotes)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. der Sozialversicherungsträger
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB - Erklärung, ob der Bieter seine Verpflichtungen 
gegenüber seinen Arbeitnehmern gem. § 4 VOL/B einhalten wird, sowie sich bei Verstößen 
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zur Zahlung einer Vertragsstrafe in Höhe von 3,0 v.H. der Angebotssumme an den 
Auftraggeber verpflichtet. Ihm ist bekannt, dass er von weiteren Ausschreibungen 
ausgeschlossen werden kann, der Auftraggeber in diesen Fällen berechtigt ist, den Vertrag 
jederzeit zu kündigen und sonstige Verpflichtungen zum Schadenersatz daneben unberührt 
bleiben (Nr. 4 des Angebotes) Auf Verlangen vorzulegen: - Bestätigung einer Gewerkschaft, 
eines Arbeitgeberverbandes, einer Innung, eines Steuerberaters, eines Wirtschaftsprüfers 
oder eines Notars über die Einhaltung der tarifvertraglichen und gesetzlichen Bestimmungen 
nach dem ArbEntG - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. der 
Sozialversicherungsträger
Insolvência: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB - Erklärung, ob der Bieter im Vergabeverfahren unzutreffende Erklärungen in Bezug auf 
seine Eignung abgegeben hat (Nr. 4 des Angebotes)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB - Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 
21.07.2022
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB Erklärung, ob dem 
Angebot nur die eigenen Preisermittlungen zugrunde liegen und der Bieter mit anderen 
Bietern keine Vereinbarungen über die Preisbindung oder die Gewährung von Vorteilen an 
Mitbewerber getroffen hat und auch nicht nach Abgabe des Angebots treffen wird (Nr. 4 des 
Angebotes) - Erklärung, ob die Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss nach § 21 
Arbeitnehmerentsendegesetz vorliegen (Nr. 4 des Angebotes) - Erklärung, ob die 
Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss nach § 98 c Aufenthaltsgesetz vorliegen 
(Nr. 4 des Angebotes) - Erklärung, ob die Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss 
nach § 19 Mindestlohngesetz vorliegen (Nr. 4 des Angebotes) - Erklärung, ob die 
Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss nach § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz vorliegen (Nr. 4 des Angebotes) - Erklärung, ob die 
Voraussetzungen für einen Wettbewerbsausschluss nach § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (Nr. 4 des Angebotes)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; Abfallentsorgung
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Descrição: Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde; Abfallentsorgung für die Zeit vom 
01.01.2027 bis 31.12.2028 Die auszuschreibende (Bau-) Leistung umfasst folgende 
Hauptpositionen: 1. Grünschnitt 2. Restmüll
Identificador interno: 26_43

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Bünde
Código postal: 32257
Subdivisão do país (NUTS): Herford (DEA43)
País: Alemanha
Informações adicionais: 14 Friedhöfe im Stadtgebiet, 32257 Bünde

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Nach Ablauf der Vertragslaufzeit wird ein vergleichbarer Auftrag erneut 
ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft 
(Nr. 3.1 des Angebotes) Auf Verlangen vorzulegen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft bzw. bei ausländischen Bietern 
des für sie zuständigen Versicherungsträgers

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: - Erklärung zur Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister Ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder sonstige Erklärung zum Nachweis über die 
erlaubte Berufsausübung (Nr. 3.2 des Angebotes) Auf Verlangen vorzulegen: - Nachweis zur 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister Ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder sonstige 
Erklärung zum Nachweis über die erlaubte Berufsausübung

Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
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Descrição do critério de seleção: - Erklärung, ob die gewerberechtlichen Voraussetzungen für 
die Ausführung der angebotenen Leistung erfüllt werden (Nr. 4 des Angebotes) Auf Verlangen 
vorzulegen: - Nachweise zu den oben angegebenen Erklärungen

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: - Erklärung ob der Bieter wirtschaftlich in der Lage ist, den 
Auftrag in dem vorgesehenen Umfang auszuführen (Nr. 4 des Angebotes) - Angabe, inwieweit 
sich der Bieter der Kapaziäten anderer Unternehmen in Hinsicht auf seine wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit bedienen wird einschl. Benennung des/der Unternehmen(s), 
dessen/deren Verpflichtungerklärung und Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen. Die 
Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetzes NRW werden berücksichtigt (Nr. 6.2 des 
Angebotes, Anlage "Verzeichnis über Art und Umfang der Leistungen, für die sich der Bieter 
der Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird", Anlage "Verpflichtungserklärung 
anderer Unternehmen_Eignungsleihe, Information zum Bieter (eForms), Anlage "Erklärung 
Ausschlussgründe") - Nachweise zu den oben angegebenen Erklärungen Auf Verlangen 
vorzulegen: - Nachweise zu den oben angegebenen Erklärungen

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: - Ggfs. Bietergemeinschaftserklärung (Nr. 6.1 des 
Angebotes, Anlage "Bietergemeinschafts-erklärung") - Angabe, über Art und Umfang der 
Leistungen, für die sich der Bieter der Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird, 
einschließlich Benennung des/der Unternehmen(s) und dessen/deren Verpflichtungserklärung 
und Eigenerklärung zu Ausschlussgründen. Die Vorgaben des Tariftreue- und 
Vergabegesetzes NRW werden berücksichtigt (Nr. 6.2 des Angebotes, Anlage "Verzeichnis 
über Art und Umfang der Leistungen, für die sich der Bieter der Kapazitäten anderer 
Unternehmen bedienen wird", Anlage "Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen_Eignungsleihe, Information zum Bieter (eForms), Anlage "Erklärung 
Ausschlussgründe) - Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unteraufträge 
zu vergeben beabsichtigt. Die Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetztes NRW werden 
berücksichtigt (Nr. 6.3 des Angebotes, Anlage "Verzeichnis Nachunternehmerleistungen gem. 
§ 36 VGV"). Auf Verlangen vorzulegen: - Name des/der Nachunternehmer und dessen/deren 
Verpflichtungserklärung und Eigenerklärung zu Ausschlussgründen (Anlage 
"Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen_Nachunternehmer", Information zum Bieter 
(eForms), Anlage "Erklärung Ausschlussgründe))

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: - Nachweis der Zertifizierung (Kopie) gem. EfBVO für 
Sammlung und Transport der jeweiligen Abfallart (mind. Schlüsselnummern 200201, 200301) 
Die Gültigkeit der Zertifikate wird über die gesamte Laufzeit des Vertrages verlängert. Auf die 
Möglichkeiten der Eignungsleihe wird verwiesen. Auf Verlangen vorzulegen: - Nachweise zu 
den oben angegebenen Erklärungen

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: - Erklärung ob der Bieter technisch in der Lage ist, den 
Auftrag in dem vorgesehenen Umfang auszuführen (Nr. 4 des Angebotes)

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: - Erklärung zur Zugehörigkeit zu einer Branche (Nr. 5.1 des 
Angebotes)
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5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Nettopreis
Descrição: 100 % Nettopreis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYDMLNE3/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLNE3

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYDMLNE3
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 05/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 56 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Vergabestelle wird entsprechend der vergaberechtlichen 
Vorgaben die Nachreichung, Vervollständigung und/oder Korrektur von Unterlagen verlangen. 
Erfolgt die Nachreichung, Vervollständigung oder Korrektur nicht fristgerecht, wird das 
Angebot ausgeschlossen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 05/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Stadt Bünde, Bahnhofstraße 13+15, 32257 Bünde, Raum 237
Informações adicionais: Bieter oder ihre Bevollmächtigten sind nicht zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: sind der/dem/den 
Leistungsbeschreibung, Angebotsschreiben, BVB, Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 
5 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung 
(EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022, zu entnehmen. Die Stadt Bünde behält sich vor, 
die Ausführung des Auftrages in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses den Bietern 
anzutragen, die im Vergabeverfahren ein wirtschaftlich annehmbares Angebot abgegeben 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLNE3/documents
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haben, wenn der zuvor beauftragte Auftragnehmer wegen Kündigung oder aus anderen 
Gründen endgültig ausfällt.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Etwaige Verfahrensrügen sind eindeutig als solche 
zu bezeichnen. Verfahrensrügen sollen über das Vergabeportal eingereicht werden. Ein 
zulässiger Nachprüfungsantrag kann bei der angebenden Vergabekammer bis zur wirksamen 
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rügepflichten des Bieters gemäß § 160 Abs. 3 
GWB wird hingewiesen. Danach ist der Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Bünde - Amt für Planung, Umwelt und Grünflächen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bünde - Amt für Planung, Umwelt und 
Grünflächen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Bünde - Amt für Planung, Umwelt und Grünflächen
Número de registo: 057580004004-31001-91
Endereço postal: Bahnhofstraße 13+15
Cidade: Bünde
Código postal: 32257
Subdivisão do país (NUTS): Herford (DEA43)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle
Correio eletrónico: ZVS@buende.de
Telefone: +49 5223161-334
Fax: +49 5223161-6351
Funções desta organização: 
Adquirente

mailto:ZVS@buende.de
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 251-4115307
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 47ba5b3a-ed34-4234-a8ec-cc1f7112024a  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 30/06/2026 14:03:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 451250-2026
N.º de edição do JO S: 124/2026
Data de publicação: 01/07/2026

mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
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